Filtration Products

Karta Danych Technicznych

Filtracja wstepna
BECO PROTECT® KM

Swiece do filtracji wstepnej

Swiece do filtracji wstepnej BECO PROTECT KM
z siatka ze stali szlachetnej wytwarzane s z
porowatego proszku metalowego (316 L).

S3 dostepne dla stopnia zatrzymania 10 pm.

Filtry wgtebne BECO PROTECT KM sg stosowane
gtoéwnie w filtracji pary wodnej do zatrzymywania
czasteczek rdzy i pozostatosci ciernych. Ponadto
stosuje sie¢ je do filtrowania ptynéw w bardzo
wysokiej temperaturze.

Wiasciwosci i zalety

- Zczystej stali szlachetnej (316 L)
- Wysoka stabilno$¢ mechaniczna i termiczna
- Duza objetos¢ poréw i wysoka przepuszczalnosé

- Mozliwos¢ kilkukrotnej regeneracji

Zastosowane materiaty

Material filtracyjny: Spiekana stal szlachetna
316 L (1.4404)

Koncéwka/ adapter: Stal szlachetna

O-Ring: Silikon (Standard)

Dane techniczne

Srednica: 63 mm (2,5")

Maksymalna

temperatura robocza: 200°C

Maksymalna réznica
cisnien w kierunku 400 kPa, 4,0 bar
przeptywu:
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Przeplywy

Typ filtra/ nominalny stopien zatrzymywania

Element 10" z suchg parg nasycong (wartosci
referencyjne)

bar
3

/ M 10 pm

Cisnienie w uktadzie

0 45 90 135
Przeplyw

180 kg/h

Informacje o0 zamoéwieniu

Typ filtra Stopien zatrzymywania (um)

KM10 10 pm

Swiece do filtracji wstepnej z siatkg ze stali szlachetnej BECO PROTECT KM z folig ochronng w kartonie.

Typ Stopien Adapter Diugos¢ Uszczelka
zatrzymywania
KM 10 =10 pm 7 = Code 7 (SOE) bez koncéwki centrujacej 1=10" (250 mm)  TA = Silikon
2 =20" (500 mm)
3 =30" (750 mm)
Przyktad
KM 10 7 1 TA

Swiece do filtracji wstepnej z siatkg ze stali szlachetnej BECO PROTECT KM; stopien zatrzymywania 10 um;

Code 7, 10" (250 mm); uszczelka silikonowa

Bezpieczenstwo

Sktadowanie

Przy zastosowaniu zgodnie z przeznaczeniem i
obchodzeniu sie zgodnie ze sztukg nieznane sg zadne
dziatania negatywne. Dla Swiec do filtracji wstepnej z
siatkg ze stali szlachetnej BECO PROTECT KM nie
wymaga sie podawania danych dotyczacych
bezpieczenstwa.

Przy sktadowaniu, obchodzeniu sie i transporcie nie
wystepuje zadne niebezpieczenstwo dla cziowieka ani
Srodowiska.

Utylizacja

Swiece do filtracji wstepnej z siatkg ze stali
szlachetnej BECO PROTECT KM przy utylizaciji
nalezy traktowa¢ jak odpad przemystowy. Zwracamy
uwage, iz w zaleznosci od filtrowanego medium
nalezy przestrzegac¢ zalecen lokalnych wiadz.

Swiece do filtracji wstepnej z siatkg ze stali
szlachetnej nalezy sktadowa¢ w oryginalnych
opakowaniach w pomieszczeniach suchych i wolnych
od zapachéw.

Kontrola jakosci

Swiece do filtracji wstepnej z siatkg ze stali
szlachetnej BECO PROTECT KM sg w sposoéb cigglty
kontrolowane w trakcie procesu produkcyjnego w
celu zapewnienia statej, wysokiej jakosci produktu..
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Ameryka Pétnocna

44 Apple Street
Tinton Falls, NJ 07724

Bezpt. infolinia: 800 656-3344
(Tylko w pétnocnej Ameryce)

Tel: +1 732 212-4700

Europa/Afryka/Bliski Wschod
Auf der Heide 2

53947 Nettersheim, Niemcy
Tel: +49 2486 809-0

Friedensstrafle 41
68804 AltluBheim, Niemcy
Tel: +49 6205 2094-0

An den Nahewiesen 24
55450 Langenlonsheim, Niemcy

Tel: +49 6704 204-0

Chiny

No. 3, Lane 280,

Linhong Road

Changning District, 200335
Shanghai, P.R. Chiny

Tel: +86 21 5200-0099

Singapur
4 Loyang Lane #04-01/02
Singapore 508914

Tel: +65 6825-1668

Brazylia
Rua Clark, 2061 - Macuco
13279-400 - Valinhos, Brazylia

Tel: +55 11 3616-8400

Aby otrzymaé wiecej informacji, cA4 zplé
prosimy o mail na adres 122016

filtration@eaton.com
lub o odwiedzenie strony
eaton.com/filtration.

© 2016 Eaton Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe sg
wiasnoscig ich wtascicieli. Wszelkie informacje i zalecenia
dotyczace wykorzystania produktow opisanych w
niniejszym dokumencie sg oparte na testach uwazanych
za wiarygodne. Jednak na uzytkowniku spoczywa
odpowiedzialno$¢, aby okresli¢ przydatnosc¢ takich
produktow dla wiasnego uzytku. PoniewaZz rzeczywiste
wykorzystanie przez innych jest poza naszg kontrola,
Eaton nie daje zadnych gwarangcji, wyraznych lub
dorozumianych, dotyczacych skutkéw takiego
wykorzystania lub wynikéw, ktére majg by¢ otrzymane.
Eaton nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
uzycia przez innych tych produktéw. Zadnych z niniejszych
informacji nie nalezy traktowac jako absolutnie kompletne,
poniewaz moga by¢ niezbedne dodatkowe informacje, w
wyjatkowych warunkach lub okolicznosciach, lub z powodu
obowigzujgcych przepiséw prawa badz regulacji
rzadowych.



